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(EN) ENGLISH - Please read this manual carefully and follow the instructions.

INFLATION: This product can be inflated with a hand pump or with a compressor
pump. A conventional bicycle pump is not suitable. This product requires a special
inflation process:

1.Before use, please inflate this product partially and let it rest for 24h before inflating
toiits recommended size. The material needs time to stretch and expand, it may burst
when subjected to improper treatment.

2.After 24 hours, you can inflate this product to its recommended size by using the
provided measuring tape. Place the tape over the ball and inflate until the two holes
of the measuring tape are aligned.

IMPORTANT: For your safety, ensure you allow this product 24 hours after inflation
before using it for the first time. Please also observe this rest period after re-inflating the
product when necessary. Ths product oses air after being stored for several months,

o restore the original condition, the product must be re-inflated. During inflation and
re-inflation, it is important to ensure that the product is not overstretche:

WARNING
« This product should always be checked for damage before use. Replace your product
if you notice any damage.
(around 20°C).

Do not inflate at extreme
This product reques 4 space of approximately 4
Avaid snarp or pointed objects from the Mrrebians ity when using this product.
The product may only be used a room temperature (around 20°C) - extreme tem-
peratures (ot or cold) will affect the performance of the prodct and may even lead
itto
mproper or careless use of he product may lead t injuries, Only safe and pain-free
exercises may be com
This product is not mtended 19 be used a5 a oy for chidren under 36 months: small
garts nclyded. Choking haz

fis product s intendd to be used for only one individual at the time. Maximum
user weight: 120 kg.
Do not perform exercises with any kind of weights on the produc
S T Product must b Hored i Toomaemparatort Grourd 20°C) Ynderal
circumstances avoid storing it near a source of heat such as a radiator not
enpose it to direct sunlight - thi wil affec the colour and materal elasticity over time
and will render the product unsafe for use.

sese

D

.o

INTERSPORT International Corporation Europe B.V. _is not responsibl
age caused by the incorrect use or maintenance of the product.

g)E) DEUTSCH - Bitte lesen Sie dieses Handbuch sorgfiltig durch und befolgen
ie die Anweisungen.

le for any dam-

AUFPUMPEN: Dieses Produkt kann mit einer Handpumpe oder mit einer Kompres-
sorpurnpe aufgepumpt werden. Eine herkommiiche Fanrradpumpe ist nicht geeignet.
Dieses Produkt erfordert ein spezielles Aufpumpverfahren:

1.Bitte pumpen Sie dieses Produkt vor der Anwendung etwas auf nd lassen Sie es
24 Stunden lang ruhen. bevor Sie es auf die empfohlene GroRe aufpumpen. Das
Material braucht Zeit, um sich zu dehnen und auszuweiten, s kann platzen, wenn es
ynsschoemat geharidnabt wird.

2.Nach 24 Stunden kénnen Sie dieses Produkt mithilfe des mitgelieferten MaRbandes
auf die empfohlene Groge aufpumpen. Legen Sie das Band Uber den Ball und pump-
e Sic thn aut, bi die beiden Locher des Makbandes aufenanderiegen.

WICHTIG: Zu Ihrer Sicherheit sollten Sie dieses Produkt nach dem Aufpumpen 24
Stunden ruhen lassen. bevor Sie es zum ersten Mal verwenden. Bitte beachten Sie
diese Ruhezeit auch nach einem erneuten Aufpumpen des Produkts, falls erforderlich.
Dicses Produkt verliert nach mehtmonati ver Lagerung Luft, Um dén urspranglichen
Zustand wiederherzustelien, muss das Produkt wieder aufgepumpt werden. Beim
Aufoumpen und Wiederafpumpen st darauf 2u achten, dass dss ProdUKt nicht Gber.
del

ACHTUNG
« Dieses Produkt sollte vor dem Gebrauch immer auf Schaden tberpruft werden. Er-
setzen Sie Ihr Produkt, wenn Sie einen Schaden feststellen.

Nicht bei extremen Temperaturen aufpumpen. empfomene Temperatur (um 20°C)

Bieses Produt benatiat e Flache von ca. 4 pro

Halten Sie sich bel der Verwendung dieses Frodukts méglichst von scharfen oder

pitzen Gegenstanden fern.
« as Produk dart nur ber Raumtemperatur (ca. 20 °C) verwendet werden ~ exrerne
heil oder kalt) die Leistung des Produkts und konnen

sogar zom Reiten des Produkts fanrel

Unsachgemafer oder unvorsiciyger Gebrauch des Produkts kann zu Verletzungen

fiihren. Es diirfen nur sichere und schmerzfreie Ubungen durchgefiihrt werden.

Dieses Produktist nicht zur Verwendung als Spielzeug fur Kinder unter 3 Jahren bes-

immt: Kleintelle enthalten. Erstickungsgefan.

Dieses Produkt ist jeweils nur fur eine Person bestimmt. Maximales Benutzerge-

wicht 120 kg

Fiihren Sie keine Ubungen mit zusatzlichen Gewichten auf dem Produkt durch.

Aufbewahrung: Dieses Produkt muss bel Raumtemperatur (ca. 20 °C) gelagert

werden, Vermeiden Sie unter alen Ustanden, es n der Nahe einer Wermeguelle

wie 2. 8. cines HeiztGrpers 2ulagern und sctzen S s richt direkcem Sonnenicht
ZGies beeintrachtia mit der Zeit die Farb- und Materialelastizitat und macht das

Blodukt unsicher in der Anwendung

ces

.

.

INTERSPORT International Corporation Europe B.V. Uberni
Beschidigungen jeglicher Art,
des Produktes entstehen.

(FR) FRANCAIS - Veuillez lire ce manuel
GONFLAGE : Ce produit peut étre gonflé 3 l'aide d'une pompe & main ou d'un com-

presseur, L utilisation d'une pompe  vélo classique n'est pas adaptée. Ce produit doit
&tre gonflé selon la procédure spécifique suivante :

immt keine Haftung fiir
durch eine falsche Verwendung oder Reparatur

et suivre les i

1. Avant utilisation, gonflez partiellement le produit et attendez 24 h avant de le gonfler
3 la taille recommandée. Il faut it permettre au matériau de se detendre et de se dilater.
Un traitement inapproprié peut entrainer [’ ‘explosion du matéri

2. Aprés 24 h, vous pouves gonfler Ie produit a la taille Tecommantiée 3 laide du métre
mesureur inclus. Placez le métre sur la balle et gonflez jusqu'a ce que les deux trous
du métre mesureur soient alignds.

IMPORTANT : Pour votre sécurité, n'utilisez pas le produit pendant 24 h aprés le gon-
flage avant la premiére utiisation. Il convient de répéter cette procédure chaque fois
que le produit doit étre regonflé. Le produit se dégonfle aprés avoir &té rangé pendant
plusieurs mois. Le produit doit &tre regonflé afin de retrouver son état d'origine. Lors du
gonflage et du regonflage, assurez-vous que le produit n'est pas surgonfl

AVERTISSEMENT
Verifiez toujours si le produit est endommagé avant utlsation. Remplace?-te sivous
constatez des dommages.
Ne le gorflez pas dans des
environ 20 °C,
Prévoyez 4 m? par personne pour Iutilisation de ce produit.
N'utilisez pas ce produit & proximité d'objets pointus et tranchants.
L produk ne doit ftre- utilsd qu's température ambiante [environ 20 °C). Les
femperatues extrémes (froides ou chaudes] peuvent affecter es performances du
oduit et l'endommager.

“tiisation mapproprics ou négligente du produit peut entrainer des blessures. Nef-
fectuez pas dexercices dangereux ou doul
Ce prcdu\t n'est pas un Jouet destiné aux enfants. Ce produit contient des petites
pieces détachables : ne pas laisser & la portée dienfants de moins de 36 mois. Risque
d'étouffement.
Ce prodit e “doit étre utilisé que par une seule personne & la fois. Poids utilisateur
max
Ne pas effectler d'exercices avec des poids sur ce produit
Rangement : ce produit doit étre range dans une piece a température ambiante (e
viron 20 C). Ne rangez pas le produit prés d'une source de chaleur telle u'un radia-
teur. Ne l'exposez pas 3 la lumicre du Soleil : cela affectera a couleur et I'elasticité du
matériau au fil du temps et rendra 'utifisation du produit dangereuse.
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IP"'EKSPORTllnle"la! nal Corporation Europe B.V.
mages causés par l'utilisation ou Fentretien

(sv) - Las denna
UPPBLASNING: Denna produt ken pumpas upp med en handpump cler med en

kompressorpump. En vanlig cykelpump ar inte lamplig. Denna produkt kraver en spe-
ciell uppblasningsprocess:

rest pas responisable des dom-
correct de ce produit.

noga och falj i

L.BI3s upp den har produkten fére anvandning, och 14t den vila i 24 timmar innan den
blases upp till dess rekommenderade storlek. Materialet behover tid for att strécka sig
och expandera, det kan spricka nar det utsétts for felaktig behandiing.

2.Efter 24 timmar kan du bldsa lg)p den har rodukten till dess torl-
ek med hjalp av det medfoljande mattbar Placera tejpen over bollen och i upp
tills de tva halen p& mattbandet &r Ilgger

VIKTIGT: For din sakerhet, se till att du Iater den har produkten vila 24 timmar efter
gpblésmng fore den forsta anvandningen. Denna viloperiod behovs ocks3 efter u
Fining ov produkien nar et beltva. Denns produidt tappar Ik efer att ha lagrats
i flerz manader. For att aterstalla det ursprungliga skicket maste produkten pumpas
p igen. Vid uppbi3sning och dteruppblssning ar det vikigt st se il att produkien
inte ar for strackt.

VARNING
« Denna produkt ska alltid kontrolleras for skador fore anvandning. Byt ut din produkt
om du upptacker nagra skador.
Blds inte upp den vid xtrema (cirka 20

Denna produkt kraver ett utrymme pé cirka 4 m? per person.
Undv\k vassa eller spetsiga foremal fran omedelbar narhet nar du anvénder pro-

Brodukten f8r endast anvandas | umstemperatur (dirka 20 °C) - extrema temper-
aturer (varm eller kall) paverkar produktens prestanda och kan till och med leda till
att den gér sonder,

Felaktig ofc;/euervamslos anvandning kan leda till skador. Endast sikra och smartfria
Gvningar

Denna produkt ar inte avsedd att anvéndas som en leksak for barn under 36 manad-
er: sm3 delar ingar. Kvavningsrisk.

Dénna produkt ar avsedd att endast anvandas for en individ &t gangen. Maximal
anvandarvikt 120 kg.

Utfor inte vningar med nagon form av vikter p3 produkten.

Forvaring: Denna produkt maste forvaras vid rumstemperatur (cirka 20 °C). Undvik
alitid att forvara den | narheten av en virmekalia, tex, ett vrmeelement, och utsatt
den inte for direkt solljus - detta kommer att paverka farg och materialelasticitet over
tid och gér produkten oséker for anvandning.

INTERSPORT International Corporation Europe B. ansvarar inte fér skador or-
Shicade  Telaktia amvamcning eler undermall v produiten

(ES) ESPANOL - Lea atentamente este manual y siga las instrucciones.

INFLADO: este producto puede inflarse con una bomba de aire de mano o con una
bomba de aire de compresor. No es adecuada una bomba de bicicleta convencional.
Este producto requiere un proceso de inflado especial:

L Artes de usar el producto, nflelo parcialmente y déjelo reposar durante 24 horas
antes de inflarlo hasta su tamafio recomendado. El material necesita tiempo para
ey B amtirae v pockis Sxloar 3 Se semate 3 um aramiento haceeuado,

2.Pasadas 24 horas, puede inflar el producto hasta su tamario recomendado utilizando
Ia cinta dé medir incluida. Cologue la cinta encima del balén e inflelo hasta que los dos
agujeros de la cinta de medir estén alineados.

IMPORTANTE: por su sequridad, antes de usar el producto por primera vez, aseglrese
e que defa pasar 24 horas despls de nflado, Respete tambin este plazd de eposo
despyés de volver a nflar el producto cuando sea necesaro, st produclo plerde are
cuando se guarda durante varios meses. Para devolverlo a su estado inicial, tiene que
volver ainflario. Cuando infle o vuelva a nflar el producto, es importante que se asegure
de que no lo somete a una tension excesiva.

ADVERTENCIA
Antes del uso. siempre hay que comprobar que el producto no tene ningn dario.
Sustituya el producto si detecta alg(in dan
oo infle a extremas, la mendada es de unos 20 °C.
Este produ(to necesita un espacio de aproxumadameme 4'm? por persona,
Cuando utilice el producto, manténgalo alejado de objetos afilados o punzantes
Este producto puede usarse Unicamente a temperatura ambiente (alrededor de 20
“C) - las temperaturas extremas (calor o frio) afectan al rendimiento del producto e
incluso pueden romperlo.
El uso nadecuado o negligente del producto puede provocar lesiones. Solo deben
realizarse cjercicios seguros e indolort
Este producto no ests pensado para Ser ut como un juguete para nifios de
menos de 36 meses: contiene piezas pequenas. Peligro de asfixia.
Este producto est penszdo para ser usado por una sola persona a la vez. Peso méx-
mo del usuario: 120 k
No reslice ejercicios cof ningdn tipo de peso sobre el producto
uardado: este producto debe guardarse a temperatura ambiente (alrededor de 20
7). Evite en cualquie case guiardarlo cerca de uns Tuente de calor, como un radiador,
onga a la luz directa del sol, ya que con el tiempo afectaria al color y la
Yiasticiad el materialy harta Gue no fuicra Sequro utlizar o) producto.

INTERSPORT International Corporation Europe B.V. no es res| nnsable de los dafios
causados por el uso o el mantenimiento incorrectos del producto.

(IT) ITALIANO - Leggere attentamente il manuale e rispettare le seguenti istruzio
GONFIAGGIO: il prodotto pud essere gonfiato con una pompa manuale o con un

compressore. Le pormpe da bicicletta non sono idonee. Questo prodotto richiede una
procedura di gonfiaggio speciale:

1.Prima dj utilizzare il prodotto, gonfiarlo parzialmente e lasciarlo riposare per 24 o
prima di gonfiario alla dimenciane normaie. 1l matariale con cut & S(ato reslizzato ha
bisogno di allungarsi ed espandersi e pud scoppiare se manipolato in maniera errata.

2.Dopo 24 ore, & possibile gonfiare | prodotto figo allz dimensione normale itlizzando
il nastro di misurazione fomito. Posizionare il nastro sulla palla e gonfiare fino ad
allineare i due fori di misurazione.

IMPORTANTE: Al primo utlizzo, per 13 sicurezza dellutente, & necessario utilizzare i
prodotto solo dopa 24 ore dal gor\ﬁag?lo completo. Rispettare questo tempo di at-
tesa anche qualora venisse odotlo perde aria se inutilizzato per alcuni
edi per rpristinare e condizigni normali & necessario gonfiarlo nuovarmente. Al primo
Sonfiaggi0 0 ai Gonfiagel SUCCRSSI, & Mportante evitre o Superare a Gimensions
raccomandata.

AVVERTENZA

Prima di ogni utilizzo, verificare che il prodotto non sia danneggiato. In caso di danni
visibili & necessario sostituirlo.

Non gonfiare in caso di femperature troppo elevate o troppo basse: la temperatura
raccomandata é di circa 2

Lutilzzo di questo prodotto richiede uno spazio disponibile di circa 4 m? a persona.
Evitare di utilizzare in prossimita di oggetti appuntiti o a

Il prodotto deve essere utilizzato solo a temperatura amblente (circa 20°C) -
perature estreme (troppo caldo o troppo freddo) possono alterarne la Surbionsita
& causarne |a rottura

Un utilizzo improprio o negllgenza possono provocare lesioni. Utilizzare solo eseg-
uendo esercizi sicuri e non violent

Il prodotto non & destinato all'uso i parte di bambini di meno di 3 anni di et poiché
contiene piccole parti che potrebbero essere ingerte o nalate. Rischio di soffoca-

' prodotto & destinato a essere utiizzato da parte di una persona alla volta. Peso

max utilizzatore: 120 kg.

Non tiizzare i prodotts eseguendo esercizi con dei

Conservazione: il prodotio deve essere conservato a tempera(ura ambiente (circa
20°C). In nessun caso deve essere riposto in prossimita di fonti di calore come un

radiatore o alla luce diretta del sole. Questo potrebbe provocare un‘alterazione della

colorazione e modificare lelasticita del materiale, compromettendone la sicurezza.

INTERSPORT International Corporation Europe B.V. non & responsabile di eventuali
danni causati da uso o manutenzione impropri del prodotto.

(NL) NEDERLANDS - Lees deze
OPPOMPEN: Dit product kan met een handpomp of een compressor worden opge-

pomp. Een gewone fietspomp s niet geschit. Het oppompen van dit product gaat
op een specifieke manier:

envolg deii

1.Pomp dit product voor gebruik gedeeltelijk op en laat het 24 uur rusten voordat u het
tot het juiste formaat oppompt. Het materiaal heeft tijd nodig om uit te rekken en kan
5 Dilepiist gebruik scheuren
r kunt u het product met behulp van het meetlint tot het juiste formaat
oppompen. Leg het meetlint over de bal en pomp de bal op totdat de twee gaten in
het meetlint op één lijn zitten

BELANGRIJK: Laat het product, voor uw eigen veiligheid. na het oppompen 24 uur met
rust voordat u het voor het eerst gaat gebruiken. Houd deze periode ook aan telkens.
als u het product opnieuw oppompt. Dit product Iccp( langzaam leeg als het gedurende
e paar maanden wordt opgeslagen. Fomp het product opnieuw op tot het oorspron-
kellke formast. Tydens het [opnieuv) oppompen is het belangrik dat het product niet
tot het uiterste wordt opgere

WAARSCHUWING
+ Controleer het product voor elk gebruik op schade. Vervang het product in geval u
schade onta
+ Pomp het ot nict op onder extreme De
igt rond de 20°C.
\Bar i roduct s per persoon een ruimte van ca. 4 nod
* Moud scherpé of puntigs objecten idens gebruik ult de buurt van et product
« Gebruik het product alleen bij een kamertemperatuur van rond de 20°C. Extreme

{warm of kouc) heboen invloed op de prestaties van he product en
kunnen zelf leiden ot scheu

Onist of onzorqvuidia Gebruk van het product kan leiden tot letsel. Voer uitsluitend

elige on pivile oefenina Ul

« Dit product 5 niet bedoeld ais spee\goed voor kinderen onder de 3 jaar. Bevat kleine
onderdelen. \/erst\kk\ngsgb
Bt product is usluitend bedoeld voor aebruik door &én persoon tegelk. Maximas!
gebrukersgewicht; 120

ebruk geen gewichien dens ce osfeningen o het product.
Opslag: Dit produc( moet worden opgeslagen bij een kamertemperatuur van on-
geveer 20°C. Zet het product nooit in de buurt van een warmtebron, zoals een radi-
o en Sl ik iet blocy aam Aheck JomTeht- argesien 4t 0o Kiaor o e elsalichon
Van het materiaal in de loop van de tijd beinvioedt en het product onveilig maakt.

INTERSPORT International Corporation Europe B.V. is niet verantwnordeluk voor
schade ten gevolge van het incorrecte gebruik of onderhoud van het produc

(NO) NORSK - Les denne noye, og folg i
OPPUMPING: Dette produiiet kan pumpes opp med en handpumpe eller kompres-

sorpumpe. Vanlige sykkelpumper er ikke egnet. Dette produktet har en egen oppump-
ingsprosess:

1. For bruk, vennligst blas opp dette produktet delvis og la det hile i et dogn fer du
pumper et o i anbefa starele, foffe tenger P4 & strekke seg ut og ut-
vides, og kan sprekke ved feil behan

2.Etter et dogn kan du bldse opp Droduk(ett\\ anbefalt storrelse ved & bruke ma\ete\per\
som fulgte med. Plasser teipen over ballen og pump 0pp & de o Aulene p3 maleteip-
eneri

VIKTIG: Av sikkerhetshensyn mé du la dette produktet hvile i et dogn etter oppumping
for du bruker det forste gang. Overhold denne hleperioden ogs2 et ny oppuMpIn

a produktat nar det er navendig, Noe ay luften GBr ut av produktot nar dot ey lagret |
flere maneder. Det ma pumpes opp igjen for & 4 tilbake sin opprinnelige tilstand. Under
pumping og gienoppumping er det viktig & passe pa at produktet ikke strekkes for mye.

ADV/

O Sihid siekice at produktet ikke er skadet for du bruker det. SKift produktet ut
hvis du oppdager ska

Ma ikke pumpes opp i eks(remetemperaturer gnbefalt temperatur (ca. 20 °C)

Dette produktet forutsetter et areal pa ca. 4 m? per

Unngs & bruke produitet | mrheten av skarpe sller sp\sse gjenstander.

Produktet kan bare brukes 2. 20°C) hove
e e o o o tors chekiet o0 lan fora 41 et gar stykker

Feil eller skjedeslos bruk av produkiet kan fare til personskader. Det skal bare utferes
trygge, smertefrie ovelser.

Detfe produktet er ke beregnet som ek for barn under 36 méneder: Det inneholder
sma deler. Fare for kvelni

Dette produktet er bereanet pa & brukes av én person av gangen. Maksimal bruk-
ervel

B ovs ke uifre ovelser med vekter i noen form pa produktet.

Oppbevaring: Dette produkict ma oppbevares | romtemperatur (ca. 20 °C). Du ma
under alle nngd & det naer en varmekilde som feks. en
Gun: Dot m hellor 12k6 Utsettos for diekts solys - dette vi virke inn pa fargen og
materialets elastisitet over tid og gjore det utrygt & bruke produktet.

INTERSPORT International Corporation Europe B.V. er ikke ansvarllg for eventuelle
skader som skyldes feil bruk eller galt vedlikehold av produktet.

(DA) DANSK - Lzes denne manual omhyggeligt og falg anvisningerne i den.

OPPUSTNING: Dette produkt kan pustes op med en handpumpe eller en kompressor.
En traditionel cykelpumpe er ikke egnet. Dette produkt kraever en szrlig oppustring-
sproces.

1. Dette produkt skal pustes delvist op far brug og dernaast hvile | 24 timer, for det bliver
pustet op til sin anbefalede sterrelse. Materialet har behov for tid til at straekke og
udvide sig, det kan briste, hvis det udsaettes for en forkert behandling.

2.Efter 24 timer kan du puste produktet op til sin anbefalede starrelse ved hjeelp af det
medfalgende maleband. Placér bandet over bolden og pust op, indtil de to huller i
malebandet er ud for hinanden.

VIGTIGT: Af hensyn til din egen sikkerhed skal du Iade dette produkt hvle 24 timer eft-
er oppustning, far du bruger det farste sang. Du skal ogsa overholde denne hvileperiode
efter en gencppustning af produktet, nar det er advendig. Produktet mister IUft ofter
en opbevaring | flere maneder. Produkt skal for at genfinde sin

tilstand. Under oppustning og genoppustning er det vigtigt at sikre, at produktet ikke
straekkes for meget ud.

ADVARSEL
* Detio produt skal alid ekkes for skader for brug. Udsit produiet. hvis du fnder

B det e op ved ekstreme femperaturer. anbefalat temperatur fomkring 20°C).
Dette produkt krever ef rum ps omiing 4 pr. person
Undgd ot skarpe elier spidsd Genstande Kommer | neetheden af produktet, ndr det

ru
Produktet ma kun bruges ved stuctemperatur (omking 20°C) - ekstreme temper:
aturer (varme ellr kolde) il pavirke produtets ydeevne og kan endda f3 det t at

Enorrekt eller skadeslos brug af produktet kan medfore skader. Man m3 kun udfore
sikre og smertefie ovelse

Ditte produkt er ke beregnet fil at biive brugt som legeto] af born under 36 méned-
er- smé dele er indbefattet. Risiko for kvael

Dette produkt er beregnet il ot blve brugt af en enkeit person ad gangen. Maksimal
brugervaegt

Ufar ke oveser med veegte pa produktet.

Qpbevaring; Dette produkt skal opbevares ved stuetemperatur fomkiing 20°C). Un-
dga under alle omstaendigheder at opbevare det i naerheden af en varmekilde som
feks. en radiator, og udszet et ikke for direkte sollys — det ville pavirke materialets
farve og elasticitet over tid og gare produktet usikkert at bruge.

INTERSPORT International Corporation Europe r ikke ansvarhg for eventuelle
skader pa grund af forkert brug eller vedllgeholdelse af produktet.

(FI) SUOMI - Lue tam3 kayttsopas huolellisesti ja noudata ohjeita.

TAYTTO: Tami tuote voidaan téyttda kasipumpulla tai kompressoripumpulla. Taval-
linen polkupydran pumppu ei sovellu tayttamiseen. Tama tuote vaatii erityisen tayt-
tomenetelman:

1.Ennen kuin tuotetta voidaan kéyttad, se on tiytettava osittain ja sen on annettava
levata 24 tuntia ennen tyttamista suositeltuun kokoonsa, Materiaali tarvilsee aikaa
venymiseen ja lagjenemiseen ja se voi rikkoutua, jos sita ksitellaan vadrin,

2.Kun tuote on levannyt 24 tuntia, tayta se suositeltaun kokoonsa kayttamalla apuna
mukana toimitettua Mmittanauhaa, Aseta teippi pallon paalle ja tayta, kunnes mit-
Tanaunan kaksi relkad ovat kondakkain.

TARKEAA: Turvallisuutesi vuoksi anna taman tuotteen levata 24 tuntia tayttamisen
jélkeen ennen ensimmists_kéyttokertaa. Noudata titd varoaikaa tuotteen uudel-
leentayttamisen jalkeen tarvittaessa. Tama tuote menettaa iimaa, kun sité on varastoitu
useita kuukausia. Tuote on taytettéva uudelleen, jotta se palautuu takaisin muotoonsa.
Tayttamisen aikana on tarkeaa varmistaa, ettei tuote veny likaa.

VAROITUS

« Tama tuote tulee aina tarkistaa ennen kayttoa. Vainda tuote, jos huomaat vaurioita.
Al3 tayta Sarimmaisisss lampotioissa. Suositeltu Iampot\la on noin 20 °C

Tdma tuote vaatii noin 4 m? tilaa henkilda kohden.
Valts tuotteen k terévien tai

[5%%

Tuotetta saa kayttad vain huon 20 °C Iampotilat
(kuuma ta] kylma) vaikuttavat tuotieen suoritus| ykyyn Ja saattavat jopa johtaa sen
rikkoutumiseen.

Tuotteen vaara tai huolimaton kiytto voljohtaa loukkaantumisin. Kayta tuotetta vain
turvallisten Ja kivuttomien harjoitteiden suorittamisee;

T35 tuotetia ei ole tarkotettu alle 3.vuotaiden lasten leluksi: tuote sisaltad pienia
osia. Tukehtumisvaara.

Tama tuote on (arkmtettu kéytettavaksi vain yhdelle henkildlle kerrallaan. Kayttajan
maksimipaino:

Al3 tee tuotteen paa\ s parjoituksia minkssnlaisila pinolla.
Salytys: Séilytd tuote huoneenlammossé (noin 20 °C). Valtd tuotteen séilyttamista
lammoniahteen kuten patterin |ahella. Ala altista tuotetta suoralle auringonvalolle,
silla tamé vaikuttaa variin ja materiaalin joustavuuteen ajan myota ja tekee tuotteen
kaytost vaaralisen.

esineiden vélittdmdssa lahe-

INTERSPORT International Corporation Europe B.Y. ei ole_korvausvelvollinen
joka on tuotteen 5 kaytostd tai huol-
Tosta.
(RU) PYCCKUI — B © panHbiM  cnepyiite
MHCTPYKUMAM.
Ana ggHoro npoayKTa 8a3zyTom socrons3yiect
DYHHbIM HACOCOM AN C 151 HACOC He NOAXOAMT ANA

3TUX Ueneit. HanoNHeHWe [aHHOTO NPOAYKTa BO3AYXOM NPeACTaBNAeT cOBON HecTaHAAPTHLIN

npouecc.

1. Mepes, MCno/b30BaHMEN HACTUNHO HATIOTHUTE mpoayer sosgpiom 1 ocraaure o 24 vica,
npeiae dem Hakasatb ero Ao mepa. [lns Tepuana

V3ENA HEOGXOMMMO BDEMS, NIOSTOMY H

MIDMBECTH K NOBPEMKACHMIO MATEPHANa.

Uepes 24 4aca HaMONHUTE M3AENME BOSAYXOM 10 PEKOMEHAYEMOTO PasMepa, MCnons3yn

W3MEPUTENLHYIO NEHTY U3 KOMMNAEKTa NOCTaBKU. MONOMMTE NEHTY Ha MAY M HANONHANTE

V3AENHE BO3/YXOM BIIOTS [0 COBMEWIEH A ABYX OTBEPCTVA Ha H3MEPHTENLHOM NEHTe.

~

BAMKHO! flepen Nepssiv UCMONBI0BAHMEM NPOAYKT B UEAX GE3ONACHOCTH NOLOMAMTE
24 4aca nocne HANOAHEHAA €T BO3AYXOM. B CAYHae HEOBXOAMMOCTA NOBTOPHTE AAHHYIO
NPOUEAYPY elle Pa3 NPU NOCAEAYIOLIEM HANOAHEHUN U3aEnUA. [aHHbIil NPOBYKT MOMeT
CMYCKATS BO3AYX CNYCTA HECKOMbKO MECALIES XPAHEHws. LA BOCCTAHOBMEHNA NCXOAHOTO
COCTOAHVA HEOBXOAMMO MOBTODHO HANOMMATL W3ZEIMe S03AyXom. MpW HanonkeHun w
NIOBTOPHOM HANONHEHIM YERANTECS, H4TO MATEDUA HE CMILIKOM HATAHYT.

BHUMAHME!
+Mlepes ycnomsosaivien Zaiiii TPOAKT HEOGoZMo nposepATs 13 Haike
8 cayuae menTe nanenne.
+ o HANOMANTE WAROIME BOAIXO ToH SHCTDSNATeRBX  SHAAEHMR " TOMTRaTYP
PEKOMER/AyeMan TeMNEDaTypa COCTaRNAET 0Kono 20-C.

11710Wazs, HEOGXOAUMAR A MCMONL3033HIA AAHHOTO MDOAYKTA OZAM HENOBEKOM,
COCTABNAET OKONO 4 2.

He UCTONbay/iTe W3AE/Ve B HeNOCPEACTIRHHOM BAUI0CTH K OCTbIM 1 TESAbIM NPRAMETaN
TIPOAYKT HEOBXOAMMO NCTIONb30BATL TO/LKO NPH KOMHATHOW TemnepaType (okono 20°C),
TIOCKOISKY JHCTPEMANIBHO BbICOKME W HI3KUE 3HAUEHHR TEMNEPATYP MOTYT MOB/MATS Ha ero
XapaiepiicTyi 1 nousectu  nope.

C M30eNMeM MOKET NOUBECTH K TPaBMaN.
BoTOMATE 10THAO GE30ECHRIE Y P AR AEI M. HOTOPMIS HE DRSMEAGT CONEEN OLMEHI
JIaHHOE M3AETME HE NDEAHASHAYEHO /A MCMOME30BAHVA B KAMECTBE WTOYLIKM JETEMHA,
fw1aAWe 3 NeT, NIOCKONbKY OHO COARPAUT MeIKVE ATanv. CyLIECTBYeT OMACHOCTS YAYLIEHHA.
[lakieiii_NPOAYKT MOWET WCMONB30BATbCA OAHOBDEMEHHO TONBKO OAHMM HEAOBEXOM
MaKCuMansHei Bec nonbaosarens: 120 r.

He MCronb3yiiTe JanHOE M3AENME /1A BHINONHEHVA YIDBXHEHNT C DY3MKaMA.

XpaHeHie. XparuTe ABHHOE M3AEAUE MK KOMHATHOY TeMNEpaType (okono 20°C). Hu npu
KaKkAX OBCTOATENbCTBAX He XDArTe W3AENME DANOM C WCTOMHMKGMM TENNa, HANDANED,
OKOMO PRAWATOPa, W He MOABEPIaIiTe ero BO3ACWCTAMIO NPAMBIX CONHENHSIX Ay, CO
BPEMEHEM 3T0 MOKET MOBMVATL Ha €0 LSET M MACTHHHOCTL MATEPHaNa, 3 TAKKE Ha
6E30NACHOCTS MCNOME30BaHI.

INTERSPORT Intornational Corportion Europe B.. e HECET OTSETCTECHNOCTH 52 IGKOS-M60
Yuieps, npoay:

(PL) POLSKI - Prosimy o uwazne przeczytanie ni
2zgodnie z instrukcjami,

icjszej instruke

postepowanie

NADMUCHIWANIE: Ten produkt mozns nadmuchad pompky reczng lub kompreso-
rowa. Zwykfa pompka rowerowa nie bedzie pasowac. Ten produkt wymaga specjalnej
procedury napetniania:

1.Przed uzyciem nale?y czescioio nadmuchat ten produkt pozostawic na 24 gedziny
przed nadmuchaniem do zslecanegy rozmiaru, Material polrzebuje czasu, aby sie
rozcagnac rozszerzyé, moze peknad przy niewtasciwym postepo

2.Po 24 godzinach mozesz nadmuchac ten produkt do Zalecanego Formiaru za po-
Tocs dOfCrone] ey pormarowe. Uricée tasme na pitce | nadmuchaj do momen-
tu, gdy dwa otwory tasmy pomiarowej zréwnaja sie.

WAZNE: Ze wzgledéw bezpieczeristwa przed pierwszym uzyciem nalezy odczekad
24 godziny po nadmuchaniu tégo produktu. Nalezy rowniez zachowac ten okresu
spoczynku w przypadku ponowniego pompowania produktu. Produkt ten traci powi-
etrze po kilku miesigcach przechow, wama Aby przywrdci¢ pierwotny stan, produkt
nalezy ponownie Po lub ponownego
Wagne Jest, aby UpEwniC Gie, 3¢ produt nié jesk nadmiern rozciagniety.

OSTRZEZENIE
Przed uzyclem produktu. nalezy zawsze sprawdzic czy e jest uszkodzony. Wymie
RIOuKt Jedl Zauwazys jaKiekolwiek uszkodzenia

ze. Zalecana temper-
atura to okofo 20°C.

foreystante 2 prodiu wymaga ckolo 4 wolnel powerzchnina osobe,

Unikaj ostrych lub spiczastyc]

Korzystania 7 tego produktu
Produkt moze by¢ uzywany tylko w temperaturze pokojowej (okoto 20°C) - eks-
tremalne temperatury (wysokie lub niskie) maja wptyw na dziatanie produktu, a
pawet mogg doprowadzic do ego peknccia.

Newlascwe Iub nieostroune Uzywanié produkty, moze prowadzic do. obraer
Wykonywac mozna tylko bezpieczne i bezbolesne ¢wiczenia.

Ten prodit e jest przeznaczony do uzytky jako zabawka dla dziect po
miesiaca zycia: zawiera male czesci, Ryzyko zadiawienia,

Ten produkt et przeznaczony do uzytkutylko przez Jedng osobe jednoczesnie. Mak-
symalna masa ciata uzytkownika: 120

o o erar T oy e tego produktu.

Brzechonywanie: Produd nalezy praechiowywac w tempersturze pokojowe; (okolo
20°0). W Kazdych okolicznodcimch unika) prrechowywania o w pobizy 2roda
Ciepis, tokiego jok Grzeinik. | nie wystawial 6o na bespodrednie dgiafamie promieni
stonecznych - z czasem moze mie¢ to wplyw na kolor | elastycznosc materiatu oraz
moze fistwo w trakcie .

podczas

Spétka INTERSPORT International Cnrpnv.ﬂan Europe B.V.
powiedzialnodci za wszelkie szkod)
iem lub niewtadciwa konserwacja pmJuktu,

(czk)yn CESTINA - Peététe si prosim pozorné tento névod a dodriujte uvedené
pokyny.

nie ponosi zadnej od-

NAFOUKNUTI: Vyrobek miZete nafouknout pomocf ruénf pumpitky nebo kompreso
1. Kiasickd pumpicka na kolo je nevhodna. Vyrobek se musi nafotknout speciinim
Zzpusobem:

1. Pied pouitim vyrobek Edstetné nafouknéte a poté vyckejte 24 hodin, nez ho do-
foukpete na doporucenou veliost Materis e poticba pomalu napinat a postupné
foetshnout o neviodném zachazeni by mohlprasknoyt

2 F' miZete vrobek dofouknout na doporugenou velikost, kterou zméfite

 lagenehe metr Nacahiats mets piee R a habNe e dolesd de maloo:
Hou oba otvory na metru prekrvat

DULEZITE: Pied prvnim pouzitim z bezpeénostnich divodd zajistéte, aby mi¢ po dobu
24 hodin od nafouknuti nikdo nepouzival. Je-Ii potfeba vyrcbek opét nafouknout, rovnéz
prosim dodrzte tuto dobu, kdy mi¢ nikdo nepouziva. olikamésicnim uskladnéni
uchszl 2 vyrobky vaduch, Abyste mohli mic zase cuzivat, Je potreba ho dofouknout.
afukovdni a opétovného dofukovani vyrobku je potfeba dat pozor, aby nebyi
e pHE napnuty.

VAROVANI
Pied pauzitim vidy zkontraite, zd3 neni vrobek nijak poskozen. Zistie-l jakskol
otkozeni, vyméiite vyrobek 2
enaturue wrobek pf extramnich {gplotich, doporugend teplota e kolem 20 °C.
Vyrobek vyZaduje prostor zhruba 4m? na osol
Nepouzivejta y bifzkosti wrobku zddné ostrd ani ipicald predmty
\yrobek pouzivejte pouze pii pokojové teploté (kolem 20 °C) - extrémni teploty
(horkob Gita) Monbu mit neqatva viiv na funknost wrobk a monou dokonce

B hesprivnai & neapatyém pouivani vyrobku hrazi porangni osob. Provédéite na
Jrobku yhradné bezpecné a bezbolestné cviky.

robek nenf hracka a nen urten pro deti do 36 mésici: obsahuje malé sougdsti.
Neberped! ududent
Vyrobek méize v jednu chvili pouZivat vdy jen jedna osoba. Maximalni hmotnost
uZivatele: 120 kg.
Pfi cviceni na vyrobku nepouzivejte 24dnd zavaz:

éni: Uchovdvejte wrobek pii pokojové teplote (kolem 20 °C). Za Z&dnych

okolnostl Wrgbek neuthovaverte v bItkost 2drali tepla. napr. 4 radiatoru a nevy-
stavujte ho primému sluneénimu zfeni — projevilo by se to v priibéhu ¢asti na jeho
DAV & priinosti materdl a poUSti wrobku by prestalo by bezpecne.

G5
S

nenese odpovidnost za 2édné

INTERSPORT Intornational Corporation Europo B: . nen
i drzbou vyrobk

(HU) MAGYAR - Kejik, olvassa el figyelmesen ezt az tmutatst, és tartsa be az
Utasftdsokat

FELFUJAS A termék manudlis vz?y kompresszoros pumpdval is felfjhaté. A hagy-
Emaknvos biciklipumpa nem megfelelé. A termekre kilonleges felftijési eljards vonat-
ozik:

1. Hasznélat elétt elész6r csak részben fija fel a terméket, majd varjon 24 6rat, mieltt
teljesen feifing oz cloft mérete. Az amyagnak 90 kel hogy knyilon és széteried-
e nem megfele kezelese a szdtpukkandait eredményez
2.24 ¢ra elteliével fel lehet fjni a terméket az eléirt méretre; haszndlja 3 mellékelt
mérészalagot. Tegye a mérészalagot a labdéra, és addig fijja fel, amig a mérészalag-
on a két lyuk egy vonalba kerdi.

FONTOS; S3jst biztonsdga érdekében ayelien arra, hoay felfjds utén 24 6rst i
mieldtt elészor hasznding a terméket. Ezt a 24 dras idétartamot a termék esetleges (jra
Teljésa utan is trtsa be. A termék {obb hanapnyi trolés tén magatalleeresst. Hoay

visszanyerje eredeti dlspotét (7o fel kel i Feliiéskor és dira felitjskor fontos
igyelni arra, hogy a termék ne fesziljon tilsagos

FIGYELMEZTETES
« Haszndlat elétt mindig meg kell vizsgalni, hogy a termék nem rongalédott-e meg.
Cserehe kia term ket, ha azon barml\ver\ karosodasl eszle\
Ne fdija fel Ajavasolt kb, 20°C
'A‘terMk hasznslatakor szemalyenkant kb, Am helyet kell hagy
. Hasznalat kozben a termék kozvetlen kozelében ne legyenek éles vagy hegyes
targ
o Atéfmék csak szobangmérsékicten (kb. 20°C-on) hasznélhats. A szélséséges (hide
vagy meleg) hémérsckiet hatdssal van a fermek tliestményére, akir a temnd]
szétrepedését is okozhat
A termék_helytelen vagy feleldtlen haszndlata sértiéshes vezetnet, Cssk biz-
tonsagos,
ATermél rendelterdae szeint nem naazndinard jsiekként 36 hénaposndl kiseb
germekek esetében is elemeket tartgimaz. Tulladisveszély
terméket egyszerre csak egy személy haszndlhatja. A felhasznalé megengedett
maximalis testsulya:
+ Aerméken nem végezhetd semymiven syt haszndI6 ayakorlat
Térolés: A termék szobahémérsekleten (kb on) tartando. Minden kérilmények
Kkozsit heruin kel 3 termek neforréshoz o radlétorhcz) kozeli téroldsdt, illetve ne
feaye ki kezveten napténynek, mert oz anyag idcvel elszinezcahet & veszitnet
rugalmassagabdl, ami dltal a termék tobbé nem lesz biztonsagosan hasznalhaté.

Az inTeRspoRT iféle olyan kérért, amita
termék nem megfelel hasznalata vagy o e o

(SK) SLOVENCINA - Pretitajte si pozorne tento névod a postupujte podla pokynov.
NAFUKNUTIE; Tento produkt je mo#né nafdknut ruénou pumpou lebo kompresor-

ovou pumpou. Bezna pumpa na bicykel nie je vhodnd, Tento produkt vyZaduje Speciainy
postup nafukovania:

.

.

1. Pred poutitim tento produkt tiastotne nafiknite a pred nafiiknutim na odportéand
velkost ho nechajte 24 hodin odpotivat. Materidl potrebuje cas na roztahovanie a
roz3irovanie, pri nesprévnom zaobchadzani mdZe praskndt.

2.Po 24 hodindch mbzete tento produkt nafdknut na odporuéand velkost pomocou
prilotene merace) pésky. Umiesiniia pasku n lopta & NatGknte ju, 25 Ky nabudd
dva otvory meracej pasky vyrovnané.

DOLEZITE: 7 dévodu vade] bezpenosti sa pred prvym pouZitim uistite, %e tento pro-
gkt nechéte bez po2ivana 24 hodin po nafiknutf Decruje e tito dobu odpotin-

Ku po prigadnom opatounom nafiknut produkty. Z fohto yyrobky sa stratlvzduch po
niekol

Tkjch mesiacoch sidadovania, Na sbnoverje pevodného stavy musf byt produd
Znovu nafdknuty. P pitovného je dolezite
2By nedodio K nadmermému natishmuty produktu.
VAROVANIE

+ Pred pousit by ste, mallterto vjrobok vZdy skontrolovat, & nie e poskodeny. Ak
spozoruete akekolvek poskodenie, wirobok v

lenafukujte pri extrémnych teplotéch, odporu(ana lsp\ota {okolo 20°C).
Tento produkt vyzaduje priestor priblizne 4 m? n
Pil potEvan! tohto produkty sa whyBate ostrym aiebo zahrotenym predmetor v
jeho bezprostredne) bizkost.

rodut +3 mde pouzivat b2 pri fzbove] teplote (okolo 20 °C) - extrémne toploty
(hortice alebo studené) ovplyvnig vykon produkty a mézu ho dokonca poskodit.
Nespravne alebo neopatrné pouZitie produktu mbe viest k zraneniu. M6Zu sa absol-
vovat iba bezpetné a bezbolestné cvicenia
eno virobok nie e urcen ns pouziti ako hracka pre dei do 36 mesiacoy vrdtane
malych éasti. Nebezpecenstvo zadus:
Tento produkt Je urceny na pousitie b jednou osobou v jednom Ease. Maximéina
hmotnost pouZivatela 120
Na vyrobku nevykondvajte cviky so Ziadnym druhom zévaZia
Skladovanie: Tento produkt sa musi skladovat pri izbovej teplote (okolo 20 °C). Nesk-
adujte ho v Ziadnom pripade v biizkost zdrojov tepla, ako je radidter, a nevystavujte
ho priamemu sineénému Ziareniu - Easom to ovplyvnl farbu a pruznost materidlu
wyrobok sa nebude dat bezpedne pouzivat

.

.

.

.o

al Europe B.V. nenesie zodpoved-
nost za akékolvek alebo Gdrzbou
vyrobku.
(UK) YKPATHCbKA — YeamHo 3uMm i IHCTPYKUi#A.
HATOBHEHHA MOBITPANL (13 HanosrieHid NPOAYKTY NOSToAN COBUCTATECs pyiintt
Hacocom a6o HAcOC He MAXOAUTL AR 4bOrO.

HanosHeHHA 4aHOro NPORYKTY noawpm € HECTaHAAPTHUM NPOLIECOM.

1. Mepea, BMKOPACTaHHEM HACTKOBO 3aMOBHITH NPOAYKT NOBITPAM i 3anMwTe Ha 24 roavin,
NIepLl Hix HANOBHWTU FOrO 20 posmipy. Ui p marepiany
B/DOBY NOTPIGEH Hac, TOMy HEAOTPMMAHA BUULEBKATAHWX IHCTDYLIA MOXE NDU3BECTH A0
MOWKOKEHHA maTepian

Yepe3 24 ronuHM HaNOBHITs BPIG MOBITPAN /10 PEKOMENZIOB3HOTO POMIPY, CKOPCTaBUICS
BAMIPIOBA/IbHOIO CTPIYKOIO 3 KOMMAGKTY NMOCTaBKM, [10KAAAITS CTIMKY Ha MA | 3aN0BH 0/iTe
BUDIG NOBITPAM, NOKY /482 OTROPY Ha BUMIDIOB2ALHIR CTPIHLL HE BYAE CyMILLieHo.

BAX/IMBO! MNepe Nepiuim SUKOpVCTartifiv NPOAYKTY 3 METOI0 Geanexi saveaiite 24 ronuin
MiCNA HANOBHEHHA HOTO NOBITPAM. Y Pasi HEOBXIAHOCTI NOBTOPITL KO NPOUEAYPY We Pa3 Nia
UBC HACTYNHOTO HaNOBHeHHA BUPOGY. Lieli NPOAYKT MOMe CnycKaTi NOBITPA NICAA AKINBKOX
wicaLiG 36epirarHA. 117 BIAHOBNCHHA BUXIAHOTO CTaHY NOTPIOHO NOBTOPHO HANOBHNTH BHPIG
nosiTpam. MiA, ac Ta WO MaTepian He
HATO HaTATHY T

VBATA!
* Tlepes BUKOPUCTAHHAN Ueii IPOAYKT MOTPIGHO NepeBipHTH Ha HARBHICTL MOLIKOMKEHD. Y
231 ASTEHR Oy AKX TOWKORKCHS SAMIHITs BAPIO
nogiTpsm 3 3navens
e e B 3%
+ Tln0Wa, HEOGXIAMA A1 BUKOPUCTHAA LbOTO MPOLYKTY OAHIEH0 MIOLUHOI, CHNBLAE Bn113bKO
4 m2.

He BUKOpUCTOBYiiTe B1pi6 y Ge3nocepeHifi 61135KOCTI 40 MOCTPYX | TBEPAVX NpeameTis.
BUKODACTOBYIITE MDOAYKT /MLl 3a KIMHATHO TemnepaTypn (6auzbko 20°C), ockinbkw
CHCTDRMA/IbHO BUCOK! Ta HU3bI SHAUSHHA TEMNEPATYD MOMYTH SIIMHYTM Ha HOTO
XapAKTEPUCTAKY Ta NPU3BECTH 0 NCyBarHA

. a6o BUpOBY MOME NpUBECT 4O TPaBM.
BukoHyiiTe nuiwe Ge3neuni Bnpasu, Ak He CNPUUMHAIOTE HONLOBMX BIAYYTTIB.

Lieif BYpIB He Npy3HadeHW ANA BHKOPUCTAHHA y AKOCT! IPDaLIKM AITbMK, MONOAE 3 pOK,
OCKiASKN BiH MICTUTL ADIBHi ATl ICHYE HebeaMeKa yaywenH

Lieit NPOAYKT MOMe BUKOPHCTOBYBATHCA OAHOHACHO NIMILIE OARIEID NIOAMHOIO. MaKcHManbHa
Bara KopUCTyBava -

He BUKOPACTOBJATe el BUDIG U1 BUKOHAHHA BPaB i3 OBTAYBajaMMA.

36epirarinin. 36epiraiiTe Lel BHDID 33 KIMHATHOI TemnepaTypH (61UsbKo 20°C). 3a MozHNX
OBCTaMH He 3BepiraiiTe BUpib NOPy i3 AEpenamy TeNna, HanpuKkaa, GinA PaalzTopa, Ta
He NiaBaiiTe HOTO BIAVBY NAMYX COMAYHIAX MPOMEHIS. 13 HACOM LLE MOME BIANHYTH Ha
KONIp Ta eNACT4HICTS MATepiaNy, a TaKOM Ha GE3Neky BKODUCTAHH

INTERSPORT International Corporation Europe B.V. He Hece BIANOBIAaNbHOCT 3a GyAb-AKi
MOLIKO/AMEHHA, 3aBAAHI B pesybTaTi abo
BMPOBY.

(SL) SLOVENSCINA - Pozorno preberite ta priroénik in sledite navodilom.

NAPIHOVANIJE Ta izdelek lahko napihnete z roéno ali s kompresijsko tlaéilko. Klasié-
na kolesarska tatiika ni primerna. Ta izdelek zahteva poseben postopek napinovanja:

1.Pred uporabo delno napihnite izdelek in ga pustite stati 24 ur, preden ga napihnete
3 priporoCiivo velkost. Material potrebue Cas.da se raztegne in razsi, sicer ahko
BDCI Ce zan) ne skrbite ustrez
o34 urah ko izdelek napinnete do priporodene velikosti 7 uporabo prilofenega
merilnega traku. Trak polozite prek Zoge in jo napihnite, dokler ne bosta obe lukmji
merilnega traku poravnani.

POMEMBNO: Za vao varnost posiabite, da bo izdelek pred g uporabo stal vsaj 24
urbo em. ko ga napinels, Upotietaie obdope pocivanja tul kadar zdelek po potrebi
dodatno napihnete. Ta izdelek izpuca zrak, &e je skladisten ve mesecev. Za povrnitev
VPruotno Stanje gaje trebs ponovno napinnit. ed napihovarem je pomembho poskr-
beti, da izdelek ni prevec nategnjen.

OPOZORILO

+ Pred uporabo fzdelks zmeraj preverite. ai ima kakéno poskodb. Ce opazite kakéno
poskodbo, zdelek zamenja
je okrog 20°C.

e napihujte
*+ Izcgibate 5e ostim al konicastim predmetor v neposredni bliZini lokacile uporabe

© 15 izdelok zaihiava prBIENG 4 M proStors b 09000,

« T3 izaeiek je dovolieno uporabiati 7galj na sobni temperaturi (okiog 20°C) — ek~
remne temperature (wroce al i) Vplvaio na delovane izdelks in lahko celo
povzrotijo, da

« Nepraviina ali neprev:dr\a raba izdelka lahko vodi do poskodb. Priporojive so zgolj
vame vadbe brez bolegi

T2 xctelek ni namenen 22 uporabo kot igrata; 22 otoke, misjée od 36 mesecev: vki-

Jueuje maihne sestavne dole. evarnost z3dus

S Semenyon Unerab, 42 Sne cecha nacnkrat. Najvetia teza uporabnika:

.



120 kg.

+ N tem zdelku ne zyaiajte nobenit vaj 2 utesmi

« Shranjevanje: elek shranjujte na sobni temperaturi (okrog 20°C). Zmeraj se
7001043t6, 05 bi Ga Shrani v BTSN toplotnega vira KotJe radrator n ga ne iZpostavl
jaite neposredni sonéni svetlobi — to s casoma vpliva na barvo in elasticnost materiala
in povzroci, da izdelek ni vec varen za uporabo.

Podjetje INTERSPORT International Corporation Europe B. igovorno za
kakrgno koli $kodo, ki bi nastala zaradi nepravilne uporabe ali vzdrievama izdelka.

(EL) EAAHNIKA - AaBdote

QuTd To eyxetpiSio K g obnyise.

EMOYSHEH; AuTO T p0i6v Utopei va epduonel ue avihio XEpoe 1 ue avihia upTIEDTH.
H T Tpoyu nodrAGtou ev eivat kataMAN. AuTé 1o Tpoiov arawtet e1bur BLdikaoia
epduonon

1. Mpw a6 T Xpran, ELGUOTOTE HEPLKIG QUTS TO TIPOLOY Kail apOTE TO TTPKTO Vi 24 WPEG
TPV 10 GOUGKWOELE 0T0 CUVITTUEV HEyeBG. To UAKO XPELATETAL XPOVO (0 va eviwBel
Ko VoL enektaBel. Mropel va expayel av uroAnBel oe axataMnAn petaelplon
W ané 24 Gpec, propetie v $OUTKOOETE QUTO T MPOIOV D10 CUVIOTWHEVO EYEBOC
m Tawia pEtpnong TV Tawvia v and
T o0 Xl GOUGKOGRE KoL v SUBUYBHAIOROT L 500 OmEn G Tuiat HEtanon

ZHMANTIKO: Mt v aoéheids oa, BePaibelte o adiivete (noaKo autd o mpoldy yia
24 GPEG LETE TV EUGUONON MW TO XPNOUUOTIOU]OETE Vi MEWTN $opa. TnprAoTe aut Ty
TEpiobo avANUONG METE T EK VEQU EMGUOTION TOU TROLOVIOG ‘Stay cival anapaitntt
AUTO T0 MPOIOV XAVEL 0EQQ Qv QMOBNKEUTEL YL APKETOUG Ve, i enavadopd oTny apxiki]
Kataraon to Moty npénet va epbuan@el faud. Kad v epblonan at ek veou epbiana,
0 mpoidv Bev mpéner va TevrwveTar urepBoXikd.

NPOEIAOMOIHEH
* AUTG TO T(POLGV TIPETIEL TIAVTA VL ENEYXETAL VLa {NHLE TIPWY Qtd T XPRON. AVIKATAOTATE To
TIpOi6Y ay MapaTnorOETE OMowSANOTE i

Nat i VIVETaL ELpUOnOn O aKPAIEG BEPUOKPATiES, CUVICTHEVN BepHoKpasia (mepinou
20°C

Autd o poiov anawtel xwpo mepirtou 4 m? avd dtopo.

nego 840 93 naduvate ng preporutens velkinu, Vaterlaly je potrebno vreme d se
rastegne i proiri; moZe da pukne u sluaju neodgovarajuceg postu

2.iakon 74 ata mosate da haduvale ova) proieved na niegove preporuteny velitinu
koristedi prilofenu mermu traku. Postavite traku preko lopte | naduvavajte dok dve
rupe na mernoj traci ne budu poravnate.

VAZNO: Za vadu bezbednost, pobrinite se da ovaj proizvod pre njegove prve upo-
trebe odstoji 24 sata nakon naduvavanja. Takode postujte ovaj period mirovanja nakon
ponovnog naduyavanja proizvoda kada je to potrebno. Ovaj proizvod gubi vazduh
nakon viSemesecnog skladistenja. Kako biste ga vratili u prvobitno stanje, neophodno
J¢ da ga poniovo naduvate, Tokom naduvayan i ponovniog naduvavana. vazno e da
paz\te da se proizvod ne istegne vise nego $to treba.

UPOZORENJE
« Uvek proverite proizyod da i je odtecen pre upotrebe, Zamenite proizvod ako
rimetite bilo kakva o3tecenja.

« Bu iriin, kisi bagina yaklasik 4m?lik alan gerektirir
Urand kullanirken yak\n\ardx kesici veya sivri uq\u egyalar olmamasina dikkat edin.
Uriin yalnizea oda (yaklagik 20°CS asin sicakklar (scak

Veya soguk) Urlnin performansini etklleyebilir ve hatta bozulmasina neden olabil
Urlindn yanhs veya dikkatsiz kullanimi yaralanmalara yol agabilr. Yainizca givenli ve
zahmetsiz egzersizler yapimalidir.
Bu urun 36 aylikian kiicuk cocuklann oyuncak olarak kullanmasi cin tasarlan-
mamistir: Kk parcalar vardi Boguima tehiikes

urtin, bikerede yalnizca bir kit tarafindan Kullanimaldir. Maksimum kullanici

.

.

Feih
B e herhangi bir agrlikla sgzersiz yapmayn.
Saklama: Urlin oda sicakliginda (yaklasik 20°C) saklanmalidir. Her kosulda, trini ka-
forifer gibi herhangi bir Ist kaynagi yakininda sakiamayin ve dogrudan glines isigina
maruz birakmayin; aksi takdirde zaman icinde Giriin rengine ve malzemenin elastiki-
yetine etki eder ve tirinin gavenli kullanimin azaltr.

+ Nemojte naduvavati na preporucena je

* Ovaj prmzvcd zahteva prostor od oko 4m? po osobs
\zbegavaﬂe ostre ili Siljate predmete u neposrednoj blizini kada koristite ovaj proiz-

.

Erstzvod se moe korisii samo na sobnoj temperaturi (oko 20 °C) - ekstremne

tempersture (toplota m hladnoca) utiéu na performanse proizvoda, a mogu cak da
jovedu i qove X

Noodgovarajues 1 nepasiive koridcenje proizvoda mo¥e da dovede do povreda.

Mogu se izvoditi samo bezbedne vezbe koje ne izazivaju bol.

Oval protzvod nije precividen da se korist kao igracka 7a decu mladu od 36 meseci:

love. Opasnost od gusenja.

j proizvod je namenjen da ga koristi samo jedna osoba u datom trenutku. Maksi-

mainb tegina korisnika: 120 ko

HNemojte izvoditi vezbe na proizvodu sa bilo kakvim tegovima.

SkiadiStenje: Ovaj proizvod se mora Euvali na sobnoj tempaturi (oko 20 °C). Obav-

ezno izbegavajte skladitenje proizvoda u blizini izvora toplote, kao to je radijator,

i nemojte ga izlagati direktnoj suncevoj svetlosti - to Utie na boju i elastiénost ma-

terijala tokom vremena i dovodi do toga da proizvod bude nebezbedan za upotrebu.

.o

Anoyere T diicon vetmviaon euupuY  WuTepGY pévwy Grav
W6 10 PO
To npoiov nopel v xpnoy roncmasn uévo o thpowuc\ot Swpartiou (nepirou 20°C)
O akpaleg 1N Al KpUO) nv anédoon Tou MPOIGVTOG KalL
umopel akopn Kat va 1o anvl‘loouv 3 epauan
H axaxahAnAn 1 anpooextn XpAan Tou TPOIOVTOG Uope( va 0BNYfCEL € TDaULaTIoHolG,
Nt EKEAOUVLaL POVO GOPaAELS Kall QViIBUVES COKNOELS
AUTO 10 TPOTOY BEV TPOOPIZETAL yia xoon s raedst va B KaTw TwY 36 MNviv:
TEPLEYEL MKkpd efapTrApaTa. KivBuvog Mviypou.

0 o mpoiby ToopiETal VA XPNIIMGMOLE(Ta WOV Via éva dTojo T dopd. Méoro
Bapog xpriotn: 120 kAG.
« Mn Kdvete aokioets e Bpn mévw oto mpoi
ATOBRAKELTN: AUTO TO TOOTOV MPENEL VaL ¢U7\¢(D‘UEIG! o€ Beppokpasia Swuatiou (nepinou
20°C). 3 rabe mepinTwon, amouyETE TNV QnOBAKESH KOVIG GE Ty BEppGTATaG, Grwg
KahopLbED, Kat LNy EKBETETE T TGV O GHECD NMAKO dwG, KaBlg auTo Ba ENnpedoer
T0 XPWLA Kat TNV EAQOTIKOTNT 10U UMKOD LIE TV NGpoBO ol XpOVoU Kt Bar KaTaoToeL
0 MPol6Y i aohas yia xpron

H INTERSPORT International Corporation Europe B.V. §ev (épet Kapia Eueuvn yia Tuxéy
I o

(HR) HRVATSKI - Pazljivo protitajte ovaj priruéni
NAPUHAVANIJE: ovaj se proizvod moZe napuhati ruénom ili kompresorskom pumpom

Konvencionalna pumpa za bicikle nije prikladna. Ovaj proizvod zahtijeva poseban pos-
tupak napuhavanja:

i slijedite upute.

LPrje upotrebe diclomiéno napusie profzved i pustite 90 da odstoji 24 prie napu-
na preporucen veliinu, Materjaly je potrebno vrieme za rastezanie |
rosmvarxe ako ga se nepravilno tretira, moze puks
kon 24 4ata mosete hapuhati ove) provod o preporucenu velitinu pomocu
pnlozene mjeme vrpce. Postavite vrpeu preko lopte 1 napusite je dok se dvije rupe
na mjernoj Vipci ne poravnajd.

VAZNO: radi vage sigumosti svakako bustie prozvod da odstoli 24 sata nakon
napuhavanja prije prve upotrebe. To razdoblie poteka potrebno je i nakon ponovnog
napuhavanja proizvoda kad je potrebno. Ako se ovaj proizvod pohrani na nekoliko
ibsedi, doci Ce do Tspustants 2raka. Kako bi 56 vratio o ‘zorno stane, proizvod e
mora ponovno napuhati. Vazno je da se proizvod tijiekom napuhavanja i ponovnog
napuhavanja ne rastegne previe:

UPOZORENJE
Prije svake upatrebe potrebno je provjeriti je li proizvod oteéen. Zamijenite proizvod
ako primijetite odtecenje,
mojte prolzvod pri

eratura oko 20°

roizvod zahtijeva priblizno 4m? prostora po os
Izbjegavajte postavijati proizvod U upotrebi u bl
Froizvod s moze kerst zama na sobno

.

preporutena je tem-

bi.
nu odtrih il zagillenih predmeta
%) ek e

.o

Europe

nije odgovorna ni
za kakvu Stetu j izvod:

Europe B.V. . iiriiniin yanlis kullanimi veya
sorumlu

(ID) BAHASA INDONESIA - Mohon baca panduan ini dengan saksama dan ikutilah
petunjuk yang ada di dalamnya.

PENIUPAN: Produk ini dapat ditiup dengan menggunakan pompa tangan atau pom-
pa kompresor, Pompa sepeda biasa tidak cocok. Proses peniupan khusus diperiukan
untuk produk ini:

1. Sebelum digunakan, mohon tiup produk ini untuk sebagian lalu biarkan diam selama
24 jam sebelum méniupnya hingga mencapai ukuran yang dianjurkan, Bahannya
enerluican wakiy antuk menjad] longgar dan mengembang, dan mungkin meletus
apabila tidak melalui proses yang sesual.

2.Setelah 24 jam, produk dapat ditiup hingga mencapai ukuran yang dianjurkan den-

menggunakan pita ukur yang disediakan. Tempatkan pita ukur pada bola dan
kemudian tiup bola hingga kedua lubang pada pita ukur sejejar.

PENTING: Untuk keselamatan Anda, pastikan produk didiamkan 24 jam setelah
ditiup dan sebelum digunakan untuk pertama kalinya. Mohon perhatikan masa produk
didiamkan ini juga setelah meniup kembal produk ketika diperlukan. Produk akan ke-
hilangan udara setelah disimpan beberapa bulan. Untuk mengembalikannya ke kondisi
awal, produk harus ditiup kembali. Selama peniupan dan peniupan ulang, penting pula

(BG) BBAIFAPCKM — np ToBa W cnepgaiite

HAMOMIBAHE: To3: NpoayKT MOe 4 Gb/€ HaNOMaH C PhHHE NOMNA WM C KOMMDECOPHA
niomna. OGUKHOBEHaTa NOMNa 33 BENOCHINES HE € NOAXOAILA. 33 TO3M NPOAYKT & HEOBXOAMM
Chewaner NPoLLEC No Hanomneane:

1. Mpeau £a ro M3MOA3BATE, HAMOMNEVTE TO3M TPOAYKT YBCTMMHO W 10 OCTaBETe 33 24 uaca,
NDEAV 13 10 HAMOMIIATE 40 HErOBM A MPENOpEUATENEH pa3mep. MaTepantt ce Hyxaae

OT BPEME 12 Ce PasTerHe 1 PAsLMpY, BLIMOKHO € A3 Ce CNYKa, 3KO G HENpaBUAHO

obpatorsaH

ez, 24 4aCe MOAETE /13 HAMOMNATE T3 MPOAIYKT 10 HETOBWA PENOPLINTENEH DasMep.

4pe3 NpeAoCTaseHaTa PoneTka. [0CTaseTe PONETHETA Haj TOMKATa W HANOMNB2ITE, AOKATO

/ABETe ATk Ha POJIETKTa HE Ca N0AaBHEHM

BAXHO: 33 ala GE30NACHOCT YBEPETe Ce, e CTe uauzka/n 24 uaca Cnes, Hanomnaare,
MIDEAV A2 10 M3NO/3BATE 3 MHPBH BT, ChLO Taka OCHTYPETE Takba NEPHOA HA NPECTOV Cnez,
TIOBTOPHO HANOMIIEAHE, KOTATO & HEOBXOLMMO. To3 POAYKT TYBH HACT OT Bb3AYXa C1 Cled.
CbXpaHeHiie OT HAKOTKO Meceua. 3 Aa Bb3CTAHOBHTE OPHIMHAAHOTO My CCTORHME, TR
OTHOBO /32 HANIOMINIaTE NPOAYKTE. 11V HANOMNBAHE W NIOBTOPHO HAMOMITBAHE € BEHO Aa Ce.
YBEPHTE, Ye NPOAYKTET He € NDEKOMEPHO PasTerHar,

NPEAYNPEMAEHVE
TO3H GOAYKI TPRGS: BT 43 Gvie 0BepABt 33 108eAN e Y1OTPEGa. Javerere

809 TPOAYNT a0 Sa0eNeNWTE KGKNTO 1 A G0 Tosper)

He

parypi npenop (20°0).

Ha Toam oAy wy

L VSGRresMte, ATMWETO Ha GCToW W 330CTPEHM GBOKTH 8 HANGCPAACTECHS, ETM30CT,

/OK3TO M3NON3BATE TO3M NPOAYKT.

flpoaykTer mowe 4a GbAe /3N0O/36an Camo MpW Craiiwa Temneparypa (okono 20°C)

— HeobuuaiiniTe ‘TeMNEPATYD (TOMAM WAN CTyaeHn) lie OkaaT svijelicravie wa

NpeAcTaBAHeTo Ha NPOAYKTA M A0PM MOXE Aa A0BEAAT A0 CMNYKBIHETO MY.

Henpasuia Wi Be30TTOROPHa yNOTDEDa Ha NPO/YKTE MOXE A [I0BEAR /10 HAPAHABaHI

Lla Ce #3BLPLIBAT Camo Be30NaCHH 1 Be360NIESHERH yTDaXHEHIA.

To31 MPOAYKT He & Npe/iHasiaten 3a yIoTpeBa KaTo UTpaHKa 33 Aela, No-Mankh ot 36

MECeLLa: HaAMUMe Ha APEGHN HaCTA. ONACHOCT OT 3a4yWaaHe.

To3 NPOBYKT € NPEAHA3HA{EH 33 YTIOTDEG CAMO OT GAVIH OBEK 110 €HO 1 CHILIO BPEMe,
ke.

MaiCUMAnHO Terno Ha noTpe6uTens: 1

He W3b/HABaliTe yNIDaXHEHIA C KAKEATO H A3 GWI0 TEXECTI BLDXY NPOAYKT

Coxparetie: T034 NPOLYKT TPAGBA [a_Ce ChXpaHAa Ha CTaiita Temneparypa (okono
*C). Mpn Bcakaken na 1o 611130 110 U3TOuHIIK

1 TON/MHa, KATO HANPUMED PAVATOD, ¥ HE 0 KanaraliTe Ha CTuHIeEa COETNVa — TOBa

e OKaME B/VIAKVE Ha LBETa V1 Ha EAaCTVHHOCTTA Ha MTEPUa/a C BPEMETO U LLe Hanpasit

NPOAYKTa OnaceH 3a U3NOA3BaHe.

INTERSPORT International Corporation Europe B.V. He HOC/ OTTOBOPHOCT 33 BCAIKAKBY BpeaM,
or nam Ha npoaykTa.

perature (visoke utiecat Ce na proizvod i mogu rezuitirati ¢ak i pucan

Kpravin i nepasiiva upolreba proizvoda moze dovest do ozjeda Smiju S

voditi samo sigurne | bezbolne .

0va1 prozzvod mje namienen Zaupotrebu kao wgracka 2a djecu mladu od 36 mjeseci

jer sadrzi sitne dijelove. Postoji opasnost od gus

« Gual proizvod mose upotrebjavat samo jedia po jedna osoba Maksimalna tezina
Korisnika: 120 ki

Ne izvodite vjezbe na proizvodu ni s kakvim utezima.

Cuvanje: ova se proizvod mora Cuvati na sobnoj temperaturi (oko 20°C). Obavezno

izbjegavajte cuvanje proizvoda u blizini izvora topline, kao to je radijator. i ne izlaZite

ga izravnoj Suntevoj svietlosti — to ce s viemenom utjecati na boju | elastiénost ma-

terjala i udiniti proizvod nesigurnim za upotrebu.

.

.o

Tvrtka INTERSPORT International Corporation Europe B.V. nije odgovorna za bilo
akvu tetu ili proizvoda.

(BS) BOSANSKI - Pazljivo protitajte ovo uputstvo i pratite instrukcije.

NAPUHAVANJE: Ovaj proizvod se moZe napuhati ruénom pumpon i kompresorom.
Qbitna pumpa 7a Bick!nje pogadna. Ovaj roizvod atjeva poseban proces napu-
vanja:

L. prie upotrete delimiéno napyhlie ovg] pofzvod | ostavie da st 24 sata prfe nego
0 ga napuhate do preporuéene velidine, Materijalu je potrebno vrueme da se ras-

tegne i rasiri, mogao bi da pukne u slucaju neodgovarajuceg postupan;

. Nakon 24 sata moZete da napuhate ovaj proizvod na nje ?ov Drepcrucenu velicinu

(onsted prilozenu mjemu traku. Postavite traku prijeko lopte | napuhajte dok dve

rupe na mjernoj traci ne budu izravnate.

~

/AZNO: Za vagu bezbjednost, pobrinite se da ovaj proizvod prije r&egcve prve upo-
trebe odstoji 24 sata nakon napuhavanja. Takode potujte ovaj period mirovanja nakon
ponovnog napuhavanja proizvoda kada je to potrebno. Ovaj proizvod gubi zrak nakon
videmjesecnog skladistenja. Kako biste ga vratili u prvobitno stanje. neophodno je da
ga ponovo napuhate. Tokom napuhavanja i ponovnog napuhavanja, vaZno je da pazite
da se proizvod ne rastegne vige nego éto treba.

UPOZORENJE
Prije upotrebe uvjek provjeme proizvod da li je odtecen. Zamjenite proizvod ako
primetite bilo kakva ostecen;

.

(RO) ROMANA - Vi rugam si c
structiunile.

cu atentie acest manual si 53 respectati

UMFLARE: Acest produs poate fi umflat cu o pompa manuali sau cu o pompa cu
compresor. O pompa conventionalz pentru bicicleta nu este adecvata. Acest prods
necesita un proces de umflare special

L. Tnainte de utilizare, umflati acest produs partial si l3sati-| 24 de ore inainte de a-|
umfla la dimensiunea recomandata. Materialul are nevoie de timp sa se intinda si
53 se extinda, se poate sparge céind este supus unui tratament necorespunztor.
2.Dups 24 de ore, puteti umfla acest produs Ia dimensiunea recomandata folosind
banda de masurare furnizata. Asezati banda peste minge si umflati pana cand cele
doua gauri ale benzil de msurare sunt aliniate.

IMPORTANT: Pentru siguranta dvs, asigurati-va 3 3sati acest produs 24 de ore dupa
umflare inainte de a-1 folosi pentry prima datd. V& rugam, de asemenea, s3 respectati
sceasta perioads de repaus dups reumflare produsul atunc cand este necesar
‘Acest produs pierde aer dup3 ce este depozitat mai multe | -l aduce [a star-
eainitiala, produsul trebuie s fie reumflat. In timpul umfiarii s it o mpartant
s& se‘asigure ca produsul nu este intins prea tare.

AVERTISMENT

« Acest produs trebuie s3 fie verificat intotdeauna pentru a vedea daca este deteriorat
inainte de utilizare. Inlocuiti produsul daca observati orice deteriorare.

Nu umflati la temperaturi sxtreme tsmperatura reccmandata {mjurde 20°C).

Acest produs are nevoie de un sp: entru o persox

Indepartati obiectele Tioase sau ascume din fmediata apropiere cand utilizat acest

.

rodueul poate fi utilizat numai la temperatura camerei (aproximativ 20°C) - temper-
aturile extreme (cald sau rece) vor afecta performanta produsului si pot duce chiar
la defectarea acestuia.

Utilizarea improprie sau neglijents a produsului poate duce la vatamari. Se pot realiza
doar exercitii sigure i care nu produc dureri.

Acest produs nu esté destinat iz ca ucérie pentru copi sub 36 de luni include
piese mici. Pericol de sufoc:

Acest produs este destinat. utmzar\ de catre 0 singura persoana la un moment dat.
Greutatea maxima a utilizatorului: 120

Hu faceti exercugu cu niciun fel de greu(at\ pe

.

.

Nemoje napuhavati na je

.

Ovaj proizvod zahtjeva prostor od oko 4m? po ool
izbjegavate oftre i Sijate preamete u Mo Sanel bizini kada koristite ova proiz-

rodus trebuie s3 fie depozn(at A temperatura camerei (in jur de
20“@ et i oreprejuran depozitarea sa |3nga o sursa de caldura cum ar fiun
radiator sind-l expuneti la lumina directa a soarelui - acest lucru va afecta culoarea si
elasticitatea materialulli in timp si va face produsul nesigur pentru utilizare

« Eroinvod se moe koristit ssmo na s0bnoj (ko 20°C) -
perature topiota I hlsdnoca) uticu na e b raatia Eaie abou Hovest

do njegovog puc:

Neotigouaraice i nepaz\{)\/o koriécenje proizvoda moze prouzorkovati povijede.

Mogu se izvoditi samo bezbjedne veZbe koje ne izazivaju bol.

Ovaiproizvad nie prediden da se ko keo igratka za djecu mladu od 36 meseci:

sadrs! stne dlove. Opasnostod

Ovaj proizyod je namjenjen za korlscer\]e samo jedne osobe u datom trenutku. Mak-

simalna tezina korisnika: 120 k

Ne zvodite vieZbe na proizvod sa bio kakvim tegovina.

Skladitenje: Ovaj proizvod se mora cuvati na sobnoj tempaturi (oko 20 °C). Obav-

ezno izbjegavalte sk\ad\stenje proizvoda u blizini izvora toplote, kao &t je radijator i

nemojte ga izla tnaj suntevoj svjetlosti - to utiée na boju i elastiénost materi-

T emera oot d tagh dh promvod bude hetbesbjeddan 3 Upotrchu.

.

.o

ij Europe BV, nije odgovorna za
bilo kakvu &tetu izazvanu i §iY jem proizvoda
(SR) SRPSKI - Pasljive protitajte ove Uputstv | poStujte instrukcije.

NADUVAVANJE: Ov:
Obitna pumpa 7a b
naduvavarja:

roizvod se moZe naduvati ruénom pumpo ili kompresorom
ikl nije odgovarajuca. Ovaj proizvod zahteva poseban proces

1.Pre upotrebe delimiéno naduvajte ovaj proizvod i ostavite da odstoji 24 sata pre

rope B. nu este rispunzitoare pentru
are sau intretinerea incorects a produsului.

nici 0 pagub3 generata de util

(TR) TORKGE - Liitfen bu kilavuzu dikkatlice okuyun ve talimatlari uygulayin.

SISIRME: Bu trin, el pompas: veya kompresor pomps i sisiilbilr. Kiasik bisilet
pormpast Uygun dedildir. Bu Grtin 6zel bir sisirme islemi gerektir.

1. Kullanmadan énce litfen bu Grind kismen sisirin ve tavsiye edilen 8lgide sigirmeden
once 24 saat bekletin. Malzemenin gerilmési ve genislemesi igin biraz zamana ihti-
yaetvardi. Yanls kulanidginda patiama ntmali vargr

2.24 saat sonra, tedarlk edimis mezurayt kulanarak bu drnd tavsive edilen oiciye
kadar sisi lezuray! topun Gizerine yerlestirin ve mezuranin iki deligi ayni
Hizaya gelinceye kadar Sigiin.

ONEMLI: Givenliginiz icin, ilk kez kullanmadan 6nce irini figidiccen sonrs 24 sast
bekletin. Gerek! Grunis tekrar sisirdikten sonra da bu békletme sirecine riayet
edin. Uriin, birkag ay depolandiktan sonra hava kaybeder. Orijinal haline dénmesi
icn yeniden sigrimesi gerekr. Sisime ve yeniden sisime sirasinds Urinun 3sin ger-
ilmediginden emin olmak énemiidir.

UYAI

. Urun kullanimadan énce daima kontrol edilmelidir. Herhangi bir hasar gorirseniz
rini degi

o R e sisirmeyin, Tavsive edilen sicakik (yaklasik 20°C).

ahwa produk tidak longgar secara berlebihan

PERINGATAN
Selaly perikss spakah terdapat kerusakan paga produk sebelum dipal. Gantian
produk apabila kerusakan jenis apa pun diam:

Fepam ahip poda Scha hetrem, 2thy dlamorkan (sekitar 20°C).

Diperlukan ruang sekitar 4m? per orang untuk produk ini.

Kelika produi digunakan, hindari sdanya barang laam atayoun ancip d dekatnys,
Produk hanya dapat dipakai pada suhu ruang (sekitar 20°C) - suhu ekstrem (baik
panas maupun dingin) akan memengaruhi kinerja produk dan bahkan mungkin
merusaknya.

Penggunaan produk dengan tidak benar ataupun dengan ceroboh mungkin men-
galoatkan cedera. Hanya lathan yang aman dan tanpa rasa sakit yang dapat
dilakukan

Prody ni tidak dtujukan untuk digunakon scbagal mainan untuk anak o bawah
usia 36 bulan: terdapat komponen kecil

Pada saat mgunakan hanya sa(u orang vang mperbo\enkan Femakai produk. Berat
maksimum pengaun:

Jangan melakukan [ihan denigan beban apa pun pada pros

Penyimpanan: Produk ini harus dls\mpan(fada LR b eekitar 20°C). Dalam
keadaan apa pun, hindari menyimpan produk dekat sumber panas seperl alat pe-
manss ruangan, dan angan terkens paparan sinar matanart langsung - halini akan
memengaruhi warna dan kelenturan bahan seiring dengan waki, dan produk akan
menjadi tidak aman dipakal

¢ eees o

.

.

INTERSPORT International Corporation Europe B.V. tidak bertanggung jawab atas
i ataupun perawatan kurang

segala
tepat produk ini.
(PT) PORTUGUES - Leia este manual com atencdo e siga as instrugdes.

INSUFLAGAO: Este produto pode ser insuflado com uma bomba manual ou com uma
bomba compressora. Uma bomba de ar para bicicleta convencional no é adequada
Este produto requer um processo de insuflacao especial:

1. Antes de utiizar, nsufle este produto parcialmente o deixe em repouso durante 24
horas. antes de continuar a insuflagdo até atingir o tamanho recomendado. O ma-
Terial pricien de ompo para eaticar @ expanditPode rebanar uando sujeio a um
tratamento inadequado,

2. Apds 24 horas, pode insuflar este produto até atingir o tamanho adequado, utili-
2ndo a fits mética formedias. Cologue a ita sobre & bola & Msufle até Gue 05 dois
orificios da fita métrica estejam alinhados.

IMPORTANTE: Para sua seguranca, certifique-se de que aguarda 24 horas apés a in-
suflaca, antes de itlizar o produtc bela primerravez. Além lssa, Tespeite esie perlodo
de yepoyso aps a remaulacao do produto, ayando necessdro. Estc produlo pere ar
apos estar guardado durante ses. Para restaurar para a condicdo original,
o produto tem de ser remsuflado Burante a insufiacao & reneufacao. & mporiants
assegurar que o produto nao ¢ enchido em demasia.

AVISO
+ Antes da utilizacdo, este produto tem de ser sempre mspec-onadc quanto a danos.
Substitua o produto, caso apresente quaisquer sinais de
+ Mo nsufle em temperaiuras extremas, mas sim 2 températura recomendada
fsproximadamerte 2
ste produto requer um espago de aproximadamente 4 m? por pessoa.
Quando estiver a utilizar o produto, evite ter nas proximidades objetos afiados ou
pontiagudos,
produto s6 pode ser utilizado & °C)
.35 {smperatlras extremas (quentes oufias) NN dssempenho do prcdu(o
ou até mesmo resultar no seu rompi
A utilizag3o inadequada ou descuidada 3 produto pode resultar em lesdes. S6 po-
gem ser eslizados exerclios seguios ¢ indolores,
Este prodyto ndo se destina a ser utizado como brinquedo por criangas com idade
inferior a 36 meses: o produty as pequenas. Perigo de asfixi
Este proguto destina. 56 a ser utlizad exclusivamente por uma pessos de cada vez
Peso mdxima do utilizador: 120
Nao realize quaisquer exercicios fisicos com pesos sobre o produto.
rmazenamento: Este produto tem de ser armazenado a temperatura ambiente
(aproximadamente 20 °C). Em todas as crcunsténcias, evite armazenar o produto
préximo de uma fonte de calor como, por exemplo, um radiador. Nao exponha
prodto 3 uz sola dieta, uma vez que i aetar 2 co ¢ 3 elestcidade do material ao
longo do tempo e torna-o ndo seguro para ser utilizado.

.

.

INTERSPORT International Corporatit 0 é responsavel por quais-
quer danos causados pela uhllugio ou manuten;ao Incorrata o produt
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INTERSPORT International Corporation Europe B.V.
Van Diemenstraat 186, 1013CP, Amsterdam, Netherlands

inquiries@intersport.com
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RECYGLABLE PACKAGING
E’ “]n EMBALLAGE RECYCLABLE

Made in China / Fabriqué en Chine
145063 Gymnastic Ball




